
康樂及文化事務署—伊利沙伯體育館  

为非牟利团体提供的特惠场租计划—申请指引  
 

(A)  申请人须符合以下各项规定方可享用特惠场租：  

(1) 申请人须为：  

 (a)  獲民政事務總署各區民政事務處支持的真正非牟利地區團體；或  

 (b) 符合以下條件的非牟利團體：  

  ( i)   根據《社團條例》註冊；或  

  ( i i)   根據《公司條例》註冊成立；或  

  ( i i i)  根據法規成立；或  

  ( iv)  註冊的認可慈善機構或慈善信託；  

 

 就特惠场租之申请，须于活动举行首日的 12 个月前取得非牟利团体的身份。

申請人的公司組織章程大纲 (如有 )及章程细则或會章必須訂明，團體一旦解

散，成員不得攤分其利潤或資產。  

 

 (2)  若與不符合上文第 (1)項規定的團體合辦節目，申請人不可享用特惠场租。  

 

 (3)  除與公開演出有關的彩排外，活動須公開讓公眾人士入場。  

 

 (4)  活動如在表演場舉行，應以推廣表演藝術 (包括舞蹈、音樂、戲劇、電影及各

类舞台表演 )或体育為目的。在其他设施方面，特惠場租適用於文化、科學、

文學或視覺藝術活動。視覺藝術包括繪畫、書法、攝影、雕塑、版畫、陶

瓷、花藝及放映電影。  

 

 (5) 特惠场租不適用於设施正常租用時間 (表演场及大堂為上午 9 時 01 分至午夜

12 時；活動室及会议室為上午 8 時 30 分至晚上 10 時 30 分 )以外的時段，亦不

適用於貴賓廳、摊位、外墙宣传横额位置、服务费、特许权费及附加服务收

費。  

 

 (6) 若订租符合特惠场租的规定但須繳付「根據门票总收入 20%計算的場租」，

其須繳付的場租为每日门票总收入的 20%，扣减标准场租与特惠场租的差

额。  

 

 (7)  若訂租符合特惠场租的规定，申請人為非牟利藝術團體，並已在会章列明以

推廣藝術為宗旨，在适用情况下，「根據門票总收入 20%計算的場租」可減

免 65%。  

 

 (8)  合資格享用特惠场租的申請人若舉辦慈善籌款活動，可選擇獲豁免「根據門

票总收入 20%計算的場租」，但須全數繳付基本場租的標準收费。  



-   2   - 

 

 

 (B) 申請程序  

  (1)  遞交订租申請表時，申請人须一并提交下列文件： -  

(a)  ( i)   按《公司條例》發出的公司註冊證書；或  

 ( i i)  按《社團條例》發出的社团註冊證明書或社團成立通知书；或  

 ( i i i)  证明申请人為認可慈善機構或慈善信託的注册證書；及  

   

(b)  一份申請團體的章程文件 (組織大綱 (如有 )及章程细则或会章 )，並須由

主席及另一名幹事正式簽署，以示真確。  

 

 (2)  舉辦慈善籌款活動的申請人如欲享用特惠场租，申请人必須提供受惠慈善机

構簽發的確認書。該機構必須為香港註冊的認可慈善機構或慈善信託。  

 

 (3) 申请人须在活动举行前最少一个月，递交所有有关宣传资料各一份，并在活

动举行当天或之前递交场刊一份 (如有 )。  

 

 (4)  申請人能否獲得特惠场租 (请参阅伊利沙伯体育馆的「租用条款（第 28 版）」

第一附表，及除表演场、大堂及贵宾厅外的租用场地的「租用条款（第 28

版）」租用费附表 )，須視乎申請人是否完全符合为非牟利团体提供的特惠

场租计划準則及遵守租用條款而定。如申請人不遵守這項規定或提供虛假

的資料，康樂及文化事務署有權索取标准场租，并收回任何欠款。  

 

 (5)  對於這個計劃的资格準則，以及是否给予特惠场租，康乐及文化事务署擁有

絕對決定权，任何人均不得異議。  

 

 

(2023 年 3 月 1 日版 )  


